
7. VELIKONOČNA NEDELJA  
24. maj  2020    Leto A     Št. 21 

  

BREZMADEŽNA S ČUDODELNO SVETINJO - OUR LADY OF THE MIRACULOUS MEDAL 

MARIJA POMAGAJ  - OUR LADY HELP OF CHRISTIANS 
 

DO NADALJNEGA VSE MAŠE IN AKTIVNOSTI SO ODPOVEDANE NA RAVNI ŽUPNIJE.  
FOR THE DURATION OF THIS HEALTH EMERGENCY ALL MASSES, MEETINGS AND ACTIVITIES ARE 

CANCELLED IN OUR PARISHES. 
 

Ob uri napovedanih maš bodite zbrani doma (kot bi bili v cerkvi) in se duhovno povežete doma v molitvi in s prejemom 

Duhovnega Obhajila. Napovedane maše v naši cerkvi boste lahko sledili direktno  preko računalnikov in mobilnih naprav s 

Facebook-live (www.facebook.com/ourladyofmm).  
 

The priests of the parish will celebrate Mass every day privately for the intentions of the people. At the hour of the 

announced masses, be spiritually connected and gathered at home in prayer and Spiritual Communion. You will be able 

to follow the announced Masses from our church directly through computers and mobile devices on Facebook-live 

www.facebook.com/ourladyofmm 

 
 

Nedelja, 24. maj: 7. VELIKONOČNA NEDELJA 

MARIJA POMAGAJ 

OUR LADY HELP OF CHRISTIANS. 

The Ascension of the Lord in Canada. 

BERILA -READINGS: 

1. berilo - First reading: Acts 1.1-11 

Psalm 47: »Bog se dviga med vzklikanjem«. 

             »God has gone up with a shout, the Lord with 

the sound of a trumpet.« 

2. berilo - Second Reading: Ephesians 1.17-23  

Evangelij - Gospel: Matthew 28.16-20 

 

9.00 Intentions for both parishes 

  Brezmadežna s Čudodelno Svetinjo: 

 + Starši Rezar, s. Mirta in Rafko 

 + Rudy Reimer, Dušan Strah 

 + Angela in Jože Ovčjak, družina 

 + G. AntonPahulje, Ela z družino 

 + Mary Springer, družina Krampač 

 + iz dž. Mavec in Čadonič, Jože Mavec z družino 

 + Ana Gjerkeš, družina Štefan Vinčec 

 + Darko Medved, Marijine sestre 

 + Ema Purkart, Joži Purkart 

 + Martin Sterle 

 +Frank Kraljič, family 

 +Bogomir Konig, family Marjan Kolarič 

 + Angela Ovčjak, friends at TTC 

  Marija Pomagaj: 

 + Vinko Levstik, družina S. Levstik 

 + Barbara Košir -obl., oporoka 

 + Ivan Kastelic, žena in otroci 

 + Terezija in Karel Kromar, otroci 

 + Ivan Litrop, družina Štefan Vinčec 
 

Ponedeljek, 25. maj: GREGOR VII, papež 

8.00  + Josef Kolenko, družina Katarina Kolenko 

 + Janez Flegar, družina 

 + Ivan Litrop, Vera Flegar 

 + Martin Sterle, M.S. 
 

Torek, 26. maj: FILIP NERI, duhovnik 
8.00 + Štefan Krampač, družina Godina 

       + Martin Sterle, M.S 

       + Rafaela Vodopivec, družina Mervar 
 

Sreda, 27. maj: ALOJZIJ GROZDE, mučenec 

8.00 + Pepca in Jože Zalar, PJZ 

       + Martin Sterle, M.S. 
 

Četrtek, 28. maj: IGNACIJ, škof 

8.00 + Ivan in Frančiška Preželj, I.F.P. 

       + Martin Sterle, M.S. 
  

Petek, 29. maj: MAKSIM EMONSKI, škof 

8.00 + S. Teodozija Judnič, Marija Stezinar 

       + Martin Sterle, M.S. 

  Marija Pomagaj: 

 + Anton Adamič, oporoka 

 + Ivan in Frančiška Preželj, oporoka 

 + Minka Princl, oporoka 

      

Sobota, 30. maj: KANCIJAN in oglejski mučenci 

8.00 + Jože in Tončka Kastelic, Mia Ferkul 

 + bratje in sestro Štepec, J. in P. Kastelic 

 + Za pokojne domobrance, društvo Taborž 

       + Martin Sterle, M.S. 
 

Nedelja, 31. maj: BINKOŠTI - PENTECOST 

BERILA -READINGS: 

1. berilo - First reading: Acts 2.1-11 

Psalm 104: »Pošlji svojega Duha in prenôvi obličje 

zemlje«. 

                    »Lord, send forth your Spirit, and renew the 

face of the earth«. 

2. berilo - Second Reading: 1 Corinthians 12.3b-7,12-13 

Evangelij - Gospel: John 20.19-23 

http://www.facebook.com/ourladyofmm
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9.00 Intentions for both parishes 

  Brezmadežna s Čudodelno Svetinjo:  
 + sorodniki Naraks in Rezar, S. Mirta in Rafko 

 + Angela Kus, družina 

 + Jure Kure, Ana Kure z družino 

 + Ivan Litrop, žena Olga z družino 

 + Anton in Ana Novak, Družina Novak-Leger 

 + Marica Gagula, prijatelji »Happy hour« 

 + Darko Medved, prijatelji »Happy hour« 

 + Martin Sterle, M.S. 

 +Deiter Treffinger, K. Sterle 

 + Rose in Frank Gorišek, družina Clark 

  Marija Pomagaj: 

 + Veronika Bičerko, družina S. Levstik 

 + Terezija in Karel Kromar, otroci 

 + Milan Ludvik, družina Štefan Vinčec 
   
                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                              

MOLITEV ZA DUHOVNO OBHAJILO  

Jezus, verjamem, da si navzoč v Najsvetejšem 

zakramentu. 

Zahvaljujem se Ti za Tvojo ljubezen do mene, ki si 

mi jo izkazal s svojo smrtjo na križu. 

Želim Te ljubiti bolj kakor vse drugo, 

predvsem pa Te želim sprejeti v svojo dušo. 

Ker Te ne morem prejeti zakramentalno, 

Te prosim, da prideš k meni duhovno: 

prosim Te, da vstopiš in prebivaš v mojem srcu. 

Hvala, Jezus, za to duhovno obhajilo, 

hvala za Tvoj objem. 

Ne dovoli, da bi se ločil/a od Tebe, ampak mi 

pomagaj, da ostanem v Tebi.   

Amen. 
 

PRAYER FOR SPIRITUAL COMMUNION 

My Jesus, I believe that You are present in the Most 

Holy Sacrament.  

I love You above all things, and I desire to receive You 

into my soul.  

Since I cannot at this moment receive You 

sacramentally, come at least spiritually into my heart. I 

embrace You as if You were already there and unite 

myself wholly to You. Never permit me to be separated 

from You.     Amen. 
 

BINKOŠTNA DEVETDNEVNICA 

Devetdnevnica je duhovna priprava na binkošti, praznik 

tretje Božje osebe Svetega Duha. Devetdnevnica pomeni 

poglobljen molitveni čas, ki ima poseben namen. 

Prvo devetdnevnico so doživeli Marija in apostoli. V dneh 

med vnebohodom in prihodom Svetega Duha na binkoštni 

praznik so bili zbrani v molitvi in prošnji za to, kar jim je 

Jezus sam obljubil: Svetega Duha Tolažnika. 

To je bila devetdnevna intenzivna molitev prve Cerkve.  

Binkoštna devetdnevnica je med vsemi najpomembnejša, 

saj je to molitev za to, kar je v Cerkvi najodličnejše: za  

 

darove Svetega Duha, za Svetega Duha samega. Prav je, 

da se tudi v vaših domovih v teh dneh duhovno 

pripravljate na binkoštni praznik. Naj bo vaša iznajdljivost 

tudi na duhovnem področju izredna. 

Jezus bo svojo obljubo: »prejeli boste moč, ko bo Sveti 

Duh prišel nad vas«(Apd 1, 8) gotovo izpolnil tudi nam, 

današnjim kristjanom, vendar se moramo za darove 

Svetega Duha potruditi. 

NOVENA FOR PENTECOST - PRAYER 

O Lord Jesus Christ Who, before ascending into 

heaven did promise to send the Holy Spirit to finish 

Your work in the souls of Your Apostles and Disciples, 

deign to grant the same Holy Spirit to me that He may 

perfect in my soul, the work of Your grace and Your 

love. 

Grant me the Spirit of Wisdom that I may despise the 

perishable things of this world and aspire only after the 

things that are eternal, the Spirit of Understanding to 

enlighten my mind with the light of Your divine truth, 

the Spirit on Counsel that I may ever choose the surest 

way of pleasing God and gaining heaven, the Spirit of 

Fortitude that I may bear my cross with You and that I 

may overcome with courage all the obstacles that 

oppose my salvation, the Spirit of Knowledge that I 

may know God and know myself and grow perfect in 

the science of the Saints, the Spirit of Piety that I may 

find the service of God sweet and amiable, and the 

Spirit of Fear that I may be filled with a loving 

reverence towards God and may dread in any way to 

displease Him. Mark me, dear Lord with the sign of 

Your true disciples, and animate me in all things with 

Your Spirit. Amen.  
 



PARISH E-MEETING FOR »TEEN-LIFE« 

On Friday, May 29th, at 7.pm, I will have an e-meeting 

for our youth (only from 15 to 21 years). 

We will use »Zoom application«. If you are interested , 

then download the app. and send me an email so that I 

can send you an invitation: leopoldvalant@yahoo.com 

Program: 

1- Prayer to the Holy Spirit 

2- Short introduction and reflection for Pentecost 

3- Discussion on our way of living our faith especially in 

this period of quarantine and the challenges for the young 

people today and in the future (especially for our parish). 

The goal is: to reconnect me with young people and 

revitalize pastoral work with our young people. Preparing 

the reopening of our parish by including young people. 

You can send me your questions and expectations so that I 

can prepare myself. 

I will prepare a short meeting for the 12-14 year olds the 

week after. 

As far as you are interested we could have a similar 

meeting only for university students (age group 19 - 26). 

Please let me know by email.  
 

VZDRŽEVANJE IN NAROČILO ZA MAŠE  
Vsem, ki darujete in posredujete svoj dar za nedeljsko 

nabirko se iskreno zahvaljujemo.  

Lahko oddate na različne načine: 

1) Na list napišete mašne namene, ime darovalca, datum in 

uro za maše, ter vašo telefonsko številko. To oddate v 

kuverto z naslovom ‘sv. maše’ in izročite po pošti ali pri 

nabiralniku pred dvorano. 

2) Po e-pošti (e-mail): general @ourladyofmm.com 

3) Pokličite župnijsko pisarno, 416-255-2721. 
 

PARISH MAINTENANCE and MASS INTENTIONS 

We truly thank all of you who are donating and giving 

your gift for Sunday’s collection.  

Your requests for mass intentions (for deceased, for 

personal intention, For good health, etc…)  can be made:  

1) You can write your Mass intention, include your name, 

date and mass time and your phone number, mark “Masses” 

on a plain envelope and put in the collection box at the 

entrance of the parish hall or send by mail. 

2) by email: general @ourladyofmm.com 

3) by calling the church office 416-255-2721. 
 

SLOVENSKI SPLETNI SEMINAR ZA ZAKONCE 

Dani in Vilma Siter (Družina in Življenje), iz Slovenije 

vabijo, da se pridružite spletnemu seminarju za zakonce z 

naslovom: »Pomagajmo nositi bremena drug drugemu 

(Gal 6,2)”. Dani in Vilma sta že večkrat predavala tukaj v 

Torontu. Odmev je bil zelo lep. Zato vam posredujem 

informacije, ki sta mi v pismu poslala: 

»Kot veš, pri Družini in Življenju v okviru našega dela 

pripravljamo vikend seminarje za zakonce, ki so zelo 

dobro obiskani. Bogu hvala. Namen seminarjev (vseh  

 

naših programov) je eden in edini: skrb za zakonca - skrb 

za njun medsebojni odnos in za posameznikov osebni 

odnos z Bogom. 

Ker smo morali zaradi korone odpovedati vse 

spomladanske seminarje, smo kmalu spoznali, da zakonci 

od nas vendar nekaj pričakujejo. In smo se kmalu lotili 

dela in rezultat teh naših prizadevanj je tako imenovani 

spletni … Ponovno zbiramo prijave za ta spletni seminar. 

Razpis je začel veljati včeraj, zaključili pa ga bomo 31. 

maja ob 24.pm (po slovenskem času) - torej še dober 

teden...  

Večkrat sva že od kakšnega našega rojaka slišala, da bi 

tudi oni radi imeli kakšen vikend seminar ali kaj 

podobnega. In ko je sedaj tole nastalo (spletni seminar) 

sem se spomnil na njih in pomislil, da bi bilo pa to 

primerno in dostopno vsem, ki si tega želijo (internet ni 

omejen - hvala Bogu). Pomagajmo nositi bremena drug 

drugemu, tistim  zakoncem, ki govorijo slovensko in so 

pripravljeni delati na svojih odnosih.  

Stvar je zelo preprosta. Par se prijavi na seminar - 

prijavnica je na linku, ki ga 

prilagam: http://www.diz.si/dogodek/pomagajmo-nositi-

bremena-drug-drugemu-5-6-2020-spletni-seminar/. Ko se 

par prijavi, prejme račun, ki ga plača, in potem se 5. junija 

ta semiar za vse prijavljene pare "odpre". Kaj to pomeni? 

To pomeni, da par, ki se je prijavil in seminar plačal (cena 

je 50 evrov), prejme geslo do video vsebin tega seminarja 

in seminar spremlja od doma - iz kavča - kadar hoče in 

kolikokrat hoče. Prednost je tudi v tem, da lahko par na 

določenem mestu pritisne pavzo, se ob določeni misli 

pogovarja, ali jo zapiše in potem nadaljuje z gledanjem 

seminarske vsebine. Gre za 5 približno enournih 

nagovorov. Pa še nekaj: za prijavljene imamo po enem 

tednu - mislim, da bo to 12. junija ob 20 uri (naš čas) t. i. 

"pogovor v živo" - webinar. Z Vilmo bova takrat 

odgovarjala na vprašanja oziroma komentarje zakoncev, ki 

jih bodo poslali, ko si bodo seminar ogledali in bodo želeli 

še kakšno dodatno obrazložitev ». 
 

CARDINAL COLLINS ' BOOK LIST FOR 

CATHOLICS WHO WANT TO DEFEND THE FAITH 

During his Sunday, May 17 Mass, Cardinal Thomas 

Collins, Archbishop of Toronto, listed a few books that 

he recommends all Catholics read. I share with you 

Cardinal Collins’ reading list: 

    The Bible and  The Catechism of the Catholic Church 

    Orthodoxy, by G.K. Chesterton 

    Everlasting Man, by G.K. Chesterton 

    What to Say and How to Say It, by Brandon Vogt 

    Just Whatever, by Matt Nelson 

Cardinal Collins also recommends reading Saint Henry 

Newman’s Apologia Pro Vita Sua and anything by 

theologians Peter Kreeft and Scott Hahn (especially 

Hahn’s Answering the New Atheism). The Cardinal also 

enjoys the work of Bishop Fulton Sheen and Bishop 

Robert Barron, Aux. Bishop of the Archbishop of L.A. 
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